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Имею честь настоящим препроводить Вам текст заявления представителя 
министерства иностранных дел коалиционного правительства Демократической Кампучии 
от 22 мая 1986 года, в котором изобличается и осуждается расистский режим Южной 
Африки в связи с совершенными им вооруженными нападениями на Зимбабве, Замбию и 
Ботсвану.

Буду признателен за распространение текста этого заявления в качестве 
официального документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 33 и 36 первоначального 
перечня и документа Совета Безопасности.
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ПРИЛОХ^ЕНИЕ

Заявление представителя кинистерства иностранных дел коалиционного 
правительства Демократической Кампучии от 22 мая 1986 года. 
изобличающее и осуждающее расистский репсим Южной Африки в связи с 
совершенными им воору^.^енными нападениями на Зимбабве. Замбию и Ботсвану

19 мая 1986 года совместные формирования военно-воздушных и сухопутных сил 
расистского режима Ккшой Африки одновременно совершили нападения на один из жилых 
районов столицы Зимбабве Хараре, лагерь беженцев в предместьи столицы Замбии Лусаки 
и поселок близ столицы Ботсваны Габороне, приведшие к человеческим жертвам и 
причинившие значительный материальный ущерб.

Речь в данном случае идет о заранее продуманной, наглой и варварской агрессии 
террористического характера расистского режима 1Шгсной Африки, направленной против 
суверенитета и территориальной целостности Зимбабве, Замбии и Ботсваны и 
представляющей собой вопиющее нарушение норм международного права и положений 
Устава Организации Объединенных Наций.

Этот акт агрессии, совершенный в то время, когда политика апартеида, 
проводимая расистским ре>зимом Претории, становится все более и более бесчеловечной 
и близкой к фашизму, наряду с незаконной оккупацией Намибии тем же режимом, лишь 
усиливает напряженность и взрывоопасность положения в южной части А^ики, которое и 
без того является неустойчивым.

Испытывая чувство глубокого возмущения, народ Кампучии и коалиционное 
правительство Демократической Кампучии, присоединяясь к голосу Организации 
африканских государств и всего меадународного сообщества, изобличают и гневно 
осувдают это новое преступление расистского режима Южной Африки и решительно 
требуют, чтобы он немедленно положил конец проводимой им политике агрессии и 
запугивания, направленной против суверенитета и территориальной целостности 
соседних африканских стран.

Народ Кампучии и коалиционное правительство Демократической Кампучии заявляют 
также о своей братской солидарности с народами и правительствами Зимбабве, Замбии и 
Ботсваны в деле защиты независимости, суверенитета и территориальной целостности их 
стран.

Кроме того, народ Кампучии и коалиционное правительство Демократической 
Кампучии вновь заявляют о своей решительной и неизменной солидарности и поддержке 
справедливой борьбы народа КЬккой Африки против бесчеловечной и репрессивной 
политики апартеида, проводимой властями Претории.


